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uma estacao

ACIDO URICO
O FLAGELLO DA VELHICE

ELIMINE O ACIDO URICO COM O

HYDROLITOL

Na propria residencia faz-se
de cura com a
diminuta despeza de $500 por litro N\~
HYDROIITOL VENDE-SE EM TODAS AS PHAR-
MACIAS, DROGARIAS, MERCEARIAS E NO POSTO

HYDROLITOL A RUA NOVA N.° 317—Caixa com 10
litros 5$000—1 litro $600.

o

PUDIM DE CREME A PORTUGUEZA

Ferve-se um quartitho Jmeio litro)
de leite; depois de frio junta-se-lhe
24 gemmas de ovos, 250 grs. de assu:
car, um quarto de casca de laranja ra-
lada (s6 a superfteie); bate se {fudo
muito bem e em seguida passa-se por
uma peneira fina; depois unta-se com

Depurc a;: Sang\u
f}ﬁt_alega seuOrganisme

Augmenh seu Peso

Com o tratamente pelo
Elixir de Inhame, o doen-
_te experimenta logo uma
transformacdo Bo seu es-
tado geral; o appetite au-
grenia, a digesidao se faz
com facilidade (devido ao
arsenig¢o), a c¢oOr torna-se
rozada, & rosto mais fres-
co. methor dispesicio para
o tirabatho, maig forca nos
musrulos, mais resisiencia
a fadiga e respiracio fueil.
U deente torna-se {lores-
ceie, snais  gordo. senie
uma rensacdo de bem es-
3 iar wiilo notavel. O elixir
de Inhame é 0 unico depu-
rativo-tonico, em cuja for-
mula tri-lodada entvam o
arsenico e o hydrargivio e
¢é tio saboroso como qual-
quer licor de mesa.

_ Doruma-Fonmnez -Evcon
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calda de assucar queimada uma férma
lisa, despeja-se dentro o créme, e a
torma vae a cosinhar dentro do banho
marig. A férma aeveser bem tampada
para ndo entrar agua dentro.

Conhecr-se que estd cusido pon-
do dentro um pallito e sahindo en-
xuto.

Tira-se da forma frio ou quasi
frio. ¥’ preciso por num prato grande
por causa da calda. Péde-se por den-
tro do pudim algumas passam sem as
sementes. :

E’ preciso acreditar na associa-
¢i0, porque 4 experiencia nos ensina
que, se 0 odio é poderoso na desirui-
¢do ¢ imponente para crear, por isso
que a historia nos mostra que, si a
lucta das classes tem podido transior-
mar o mundo, as obras duradouras, as
unicas transformacdes definitivas, sim -
todas !, sem excepiuar mesma a revo-
luclo franceza no que ella teve de du-
radouro e verdadeiramente fecundo,
foram obras cxclusivas do amor. E
preciso acreditar. porque & natureza
quiz que sOmente a associaglo fosse
criadsro, ndo s6 no dominio da vida,
mas nos dos corpos inorganicos e que
nada pudesse existir, cellula cu mol-
lecula, sem baver sido consebido nu-
ma unido amorosa. — CHakies GipE.

“=* As aguas do Rio Doce, (Espi-
rito Santo) precipitam-se com tal vio-
lencia no Atlantico; qre o vence na
distancia de 8 km., o que se reconhe-
ce pela differenca da cor das agues.
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‘mavam ninhos em

DOIS séculos antes a Arvore surgira,
pequenina, do seio da terra. Crescéra
na floresta magestosa. Fora, primeifo,
arbusto tenro, onde passarinhos alegres
pipilavam musicas suaves. Depois, o tem-
po foi se desenrolando. A Arvore me-
nina foi se fazendo mulher, Floriv. Fru-
ctificou. Teve a mocidade
Muitas flores,
Envelhe-
frondosa e
Dahi

diante foi respeitavel

gloriosa.
muitos fructos.
ceu. Fez-se

den sombra. em
na
floresta. Os passaros ar-
seus
ramos e cantavam felizes.
Um dia o Homem veio 4
e ficou debaixo
Quiz

ver 0 Sol e nao viu.Nio

floresta
da Arvore secular.
notou a vida que ia

la por cima, pela fronde agasalhado-

ra. Nio reparou nos ninhos occultos

R0 S B

na ramaria. Os olhos do Homem vi-
ram apenas o tronco velho que affron-
No

ES 0 T ds

tara o rigor de muitos invernos...
outro dia, o Homem voltou
chado comecou a talhar, vigorosamante,
o tronco antigo. O echo repetia longe
o rumor do ago afiado que abafava os
gemidos da velha Arvore.
Os passaros fugiam espa-
voridos. E o Homem can-
tava qualquer cangio a-
legre. Ao fim de muitos
golpes, aquella vida de
dois séculos ruin, frago-
rosamente. Houve gritos
O Sol 1llu-

minou o Homem e elle

na floresta.

ficou contente.  Sorriu,
limpou no casaco o suor
que borbulhava
afastou-se. De-

Muito feliz! Havia pao

larga e
via estar feliz,

para muitos dias. . .

B on N~ ARINES 4T

na testa
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Vival

Nessa bellezinha toda re-
sultante d o concurso de
bellesa para a mis¢ de Gal-
veston foi vocé, Fittipaldi
amigo, quem deu a melhor
nota de espirito, respon-
dendo ao Mario Mélo. O
Mario ¢, incontestavelmen-
te, nio direi um mogo
mas um meio-velho bonito
e elegante a favor de quem
eu quebraria langas num
concurso masculino.

Gostei de vocé, Fittipaldi,
naquella resposta. Pondo
de parte os seus ataques ao
Mario, gostei de vocé, Por-
que teve o bom gosto de

nido falar no Instituto Ar-
cheologico. Pois ndo ¢
uma cabula querer essa gen-
te toda envolver o Institu-
to nas discussdes do Mario
Mélo ? FEste nio pode ter
uma opinido pessoal e ha
de sempre falar em nome
daquelle ?

Enche-se a bocca de «lo-
gar commum». O artigo
de Fulano estava cheio de
logares communs; .o dis-
curso de Sicrano tinha phra-
ses feitas a dar com o
pdo.

SELTAT MR Sl
CHA MePEEREAE©

Lo b BT B8

Haver4 hoje maior logar
commum do que nos arti-
gos contra o Mario Mélo
dizer-se que elle é secreta-
rio perpetuo ? Esses rapa-
zes originaes nio tém ou-
tra coisa para dizer.

Vocé, Fittipaldi, fugiu da
chapa e, por isto, lambi-
me de gosto.

Assim como ji esti so-
lennemerte pdo, dizer-se
que vocé usa monoculo e
nio usa chapéo, tambem
estd simplesmente carne de
vacca batida. metter-se o
nome do Instituto nas tra-
palbadas do Mario. &

Abrace o

Quadro dos novos bacharcis diplomados pela FRacuidade de

commercio de Pernambuco, officializada

( Phot. Piereck)

—_—
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Recife hospedou nesta semana a senhorita Maria de Lourdes Pantoja, eleita Miss Maranh#o, que
recebeu da colonia maranhense neste Estado e de nossa sociedade altas provas de sympathia.
Entre estas, registamos o banquete acima que lhe foi offerecido no ¢Hotel Central”. Em baixo,
Miss Maranhdo apresenta-se entre seu genitor e membros da colonia de seu Estado nesta capital.
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U\{ A das bizarrias do meu divino Pierre Loti
era vestit-se como simples marinheiros,
quando se achava a distancia das exi-
esquadra, e assim pere-

l_ gencias da
grinar incognito per onde lhe ordenasse a fantasia, im-
das cidades para

miscuindo-se muita vez na turba
colher flagrantes e attitudes.

Em maio de 79, o «Moselle» aportava ao
Havre. E o desvelado sentimental de Aziyad¢, li-
cenciado por alguns dias, abandona a cabine de bordo,
aquella cabine ornada a sedas e extravagancias ori-

entaes que tanto imrpessionou o empresario do Circo

Etrusco, — e toma o trem para Paris, onde o espe-
ra o seu grande awigo Plumkett, que logo o in-
forma :

— N a0, meu caro Loti. Ella nio
porem representard umanha.

Ella é a deslumbradora, a
al Sarah Bernhardt. Na noite
«en

representa
hoje,
fascinante, a  geni-
immediata, sempre
Loti vai occupar sua poltrona junto ao
palco. Todo elle se desfaz em derramada contem-
plagdo. E quando o panno se levanta, e Sarah appare-
ce toda de branco, recamada de perolas, ovacionada
pela sala inteira, ¢ para elle, aquelle simples marinhei-
1o, que irradia o melhor dos seus sorrisos..

mariny,

No outro dia Loti, ainda envoltc no disfarce
da sua gola azul, corre 4 avenida de Villiers, onde,
de longe, j4 vislumbra o halo bemdito que circumda
a morada da deusa. Ahi penetra timido, mal contendo
os impulsos do coragio. O vasto e luminoso salio
de Sarah, que elle nio via desde o outomno findo,
estd repleto de objectos extranhos, trazidos de toda
a parte, que apenas dissimulam  homenagens. De
chegada, Loti se enconrraria. E’ que julgando ser o
visitante unico, depara aos pés da artista luzida corte
de argentarios e galans.

Sarah veste de negro. Traz no corpete rosas
naturaes. Procura-o anciosa em meio aquelle grupo
cobicoso e agitado. Estende-the a mao fina, com uma
graga perfeita, cumprimenta-o pelo successo de «Rara-
but». Chama-lhe, muito séria, obra de verdadeiro poeta-
Agradece-lhe ainda,
uma equare la que o marujo illustre lhe offer
tara, ¢ ld estd na parede, entre telas de
mestres. Loti estd muito contrafsito. A

sua gola azul destoa como uma. inzi-

vilidade naquelle ambiente de ca-

sacas austeras. Sarah percebe-the

arrastando-o

para um canto da sala,

o enfado, e

jd sorrindo, enlevadissima,

, o ae

& el
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junto a um jarrdo da India que despeja azaléas dos
tropicos, promette-the para o dia seguinte, 4 umg
hora da tarde, uma entrevista «a sos».
Exulta o arrebatado «matelot» Pierrey,
o apellida a criadagem

como
da artista. Passa tma noite
abysmada de sonhos, e na hora aprazada galga affii-
to os degrdos da «villa» augusta que the parece um
templo. Uma criada assoma. Reconhece-o. «Madame
va venir», Ao cabo de um minuto, <Madame vient,,
Tem o ar de quem sonba. E o seu vestido negro,
como o da vespera, e as rosas seccas que
seio, cobrem-na toda de perfume e mysterio.

Loti, num sobresalto, toma logar ao lado della,
sobre um divan bordado de chimeras
afiladas garras de ouro.

Por detraz da penumbra leques de palmas sub-
tilmente farfalham.

traz no

chinezas com

O olhar de Sarah est4 banhada de vaga melan-
colia, contraste evidente do enthusiasme da outra noi-
te. Sua voz, clara e pura, cae-lhe dos labios
tiu fio do doce mel do Hymeto.

Subito a porta se abre com fragor. E uma mul-

como

tiddo nvade a sala, — gente de commercio e de
theatro — materialmente indiscreta. Loti ndo pode
disfarcar um tedio immenso. A deusa pousa-lhe a

mio no braco, deliciosa, theatral como no «Hernani»,
€ sussurra :

— Tenha paciencia. Volte ds 6 horas. En-
tdo j& estarei livie de todo este mundo.

A’s 6 horas, denovo o pobre «matelot Pierre»
tenta investir contra aquella Méca da sua fantasia.
Mas na entrada impacienta-se de incontido rancor.
Uma dezena de carruagens estaciona em frente &
«villa». Ha no saguio um reboligo de criados afano-
sos; e na sala todas mostrando uma lei¢do incom-
moda de arestas, umas vinte pessoas.

Sarah desponta, maravilhosa. Traz um grande
sorriso de triumpho — o seu sorriso de velario. o3
ma a mao fria de Loti e afaga-a numa caricia deso-
lada : :

— VOILA NOTRE TETE-A-TETE !

Um despacho abreviara-lte de um7dia a par

tida para a Inglaterra. Mais algumas horas,
e eil-a a caminho da sumptuosa corte.
Sabendo disso homens de letras, 130‘
mens de theatro, homens de negocios

— os seus satellites — vieram

beijar-lhe a mao. Pierre Lot

faz mensio de afastarsé

i Sarah Bernardr, extrem-



amente calma, sem interromper a direccio dos
seus preparativos, attrae-o a si, para o pé de
uma poltrona gotica encimada da sua divisa —
«Quand méme !» — e do meio de um montio de
cartas e cartoes de despedida tira um retrato, o seu
retrato em Maria de Neuborg.

Recebe-o, tremulo, o idealista das «Desenchan-
tées», de labios gelidos que titubeiam poemas. Mas

13 — 4 — 929

Sarah tem pressa, muita pressa. Despede-o branda-
mente.

— Adeus. Escreva-me para Londr:s, 77 Chas-
ter Square. E ndo se esquega de mim.. .

Enganosa falena de ribalta. Dias depois, na ca-
bine da seda do «Moselle», quasi a largar das aguas
mansas do Havre, ardia em fumo, deante de uma
imagem, o mais sagrado incenso do oriente.

G iAra
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[\' A Iralia, nas visi-
‘J nhangas de Santo-
glia — patria dos santos
e dos mais fervorosos
e fieis do catholicismo
— foram encontradas
algumas centenas de
moedas alli enterradas
dez seculos antes do
nascimento de Christo.

A acreditar nas pala-
vras autorizadas dos nu-
mismatas que tal affir-
mativas fizeram, essas
moedas, approximada-
mente um milbar, per-
tencem 4 época remota
das invasdes dos Do-
rias.

Dez seculos antes de
Jesus descer 4 terra!
Mas j4 nesse tempo dis-
tante, tao distante que
.se desfaz na sombra do
passado, o vil metal
tinha o seu poderio
acreditado com a mes-
ma firmesa e seguranga
de hoje.

E’ o que parece. ..

As moedas agora es-
contradas sdo de ouro e
prata, desmentindo as-
sim a palavra dos ar-
cheologos que nos en-
sinavam a acreditar ser
o dinheiro daquelle tem-

PALAVRAS
EXPERIENTES
DE UM
INEXPERIENTE

Nio digas a ninguem o segrede da tua vida.
Nio confies em mim que te quero mais do

que tu mesma.
E desconfia de ti propria.

E que bello o segredo da vida !

Nada ha que se compare 4 interrogagdo que
se torma

No meu cerebro, quando passas.

Emtanto, passas e tornas a passar,

Mas a interrogagio se repete,

Cada vez mais enigmatica.

Nao digas nunca que vives por que vivo. ¢

Deixa apenas que eu o presuma.

Vence-me, pois. Vence minha curiosidade.
Vence!

Assim serei feliz: — vencido
Por quem nao soube que venceu.

ROCHA
FEAE RCRTBE 1R A

po, cunhado em cha-
poes de couro. A prata
jd gosava, entdo, do seu
valor real; e o outro
tambem nessa época tdo
distante j4& tascinava o
homem primitivo...

Verdade ¢ ‘que nada
mais de novo, absoluta-
mente novo, existe a
face da terra. Nem o
classico chavao do vil
metal, que dez seculos
antes de Christo ja per-
turbava a harmonia do
mundo em sua marcha
normal.

E coin certeza todo o
cortejo pernicioso do
dinheiro se fazia exibir
num apparato rico de
andrajos moraes : a in-
veja, a ambicdio, a cupi-
dez dos costumes. . .

Pois se jd& existiam,
dez mil annos antes de
Jesus ter vindo ao mun-
do, os avarentos sordi-
dos que enterram fortu-
nas...

Tambem se o nio fi-
zessem, hoje nilo teria-
mos esse documento
pre-historico da fraqueza
humana.

Rejubilem os avaren-
tosae
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Sim! ‘Afinal eu me convenco.
Tinham razdo Rosseau e John Burroughs :
E’ preciso voltar 4 Natureza,
detestar o Progresso e esquecer a Cidade.

Depois, “o campo é o ninho dos poetas”,
j& o proclamava o nosso Castro Alves;
e em Portugal Guerra Junqueiro :
«(Q’ Natureza!
A unica Biblia verdadeira és ta! »

Na paz elysea destes campos,

4 sombra amiga e patriarchal do Engenho,

tanto eu te amo e comprehendo 6 Jean Jacques,
a «Voltax

quanto detésto o teu «Coniracto Soeial».

Daqui, do varandim da Casa Grande,
contemplo a varzea, a se perder de vista.
Apotheése do Verde !

O Cannavial diz coisas épicas ao Vento,

e é um mar de Esperanga e de Fartura
com as suas ondas farfalhantes.

Sinhd vaidosa mas austéra,

feudal senhora da Collina,

a Casa Grande exhibe,

para a inveja da sua atroz rival — a Uzina —
que, de l4-baixo a 6lha de esguélha,

o seu raro collar de esmeraldas dos morros.

Vem do pomar o canto aldcre de mil passaros
e o cheiro de mil fructas sazonando.

No coqueiral, a um lado,




os sabids ddo concerto,
e o rio para, enfeiticado, a ouvil-os.

Em frente, o amplo cercado é um s6 tapéte

do velludo mais fino, estendido na serra.

O gado pasce, como nas «Bucdlicas» ;

e ha nisso tudo tal dogura,

tdo virgiliana paz, tamanha beatitude,

que eu s6 quizéra poder dar a estes meus versos
o tom e a graga de uma E’cloga.

Meu santo John Burroughs !

Inimigo da Industria e do Dinheiro,

tinhas toda a razdo em tanto amar os passaros,
noivo velhinho da Natureza !

Embaixador de Pan junto aos poetas!

Sinto que volto & Natureza.
A alma christd que eu tenho se dilata,
e é pantheista e pagd por estes campos viri-

% T des...
Corac¢do primitivo,

cheio de amor das arvores, das flores,
dos passarinhos e de tudo quanto é simples,
sou, outra vez, de todo-bom.

* *
E3

Homens vaos da Cidade!

Vinde aprender a vér e amar a Natureza !

Ah! Quem me déra aqui ficar por toda a vida
como « inspector de ninhos e devesas » ! ...

18 — 4 — 929
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O cinema
em
cutros mistéres

ROLOS de fitas para ani-

matégrafo em miniatura
estaio sendo  extensamente
utilizados por progressivas fir-
mas commerciaes em lugar
de anuncios impressos para
fins de reclamo. Esta inno-
vagao no campo de propa-
ganda commercial obedece ao
advento do animatograto ca-
seiro, o qual ¢ hoje tio po-
pular como o fondgrato ou o
radio.

Rezavam ha pouco os a-
nuncios : «Enviamos a quem
solicitar, um livrinho gratis».
Mas hoje ja se l¢: «Envia-
mos a quem solicitar um film
gratis». Onde ha pouco se
recebia um livrinho de re-
clamo, hoje recebe-se uma
caixa de metal contendo uma
fita de 30 a 120 metros de
comprimento, (mais ou me-
nos a metade da fita cine-
matografica comum) de ce-
luloide ininflamavel para ga-
rantir seguranga tanto no
transporte como no uso ca-
seiro. Nesta curta tira de

T, <« 8
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celuloide o tabricante trans-
mite 20 publico um vivissi-
mo reclamo do seu produto.
Com scenas atraentes e ti-
tulos artisticos ¢le procura
divirtir e cativar o compra-
dor. Este nove método 'de
propaganda ¢ condsiderado
dum valor sem precedente
para introduzir no meio ca-
seiro todo e qualquer pro-
duto.

A OE.

@ Or LUSTOSA
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Uma outra utilizacio des-
te método consiste em pro-
ver o caxelro viajante como
uma maquina de projeccio

e uma caixa de fitas em lu-
gar do catilogo e caixa de
amostras. O apparelho pode
ser montado em poucos mi-
nutos ¢ operado com a cor
rente da luz eléctrica, tor-
nando assim facilima a de-
monstrac¢io do artigo em
qualquer parte, e sob quaes-
quer condigdes. Esse meto-
do ¢ dum valor inexcedivel
para exihir maquinismos e
outros artigos de grande pro-
por¢des. Com um aparelho
projector e uma caixa de fi-
tas o fabricante pode exibir
no mais pequeno escritorio
e de uma maneira realissi-
ma o artigo mais volumoso:
como por exemplo uma pa
mecanica em operaedo; e da
mesma maneira o cultivador
da borracha pode em poucos
minutos transplantar os seus
campos de cultivo nos  tro-
picos para uma fabrica norte-
americana nas regioes nevo-
sas do Maine.

Scenas do film « 0 Cavalhelro Negro ”, da Paramount
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WEDDING BELLS.

We have received the following
communication for publication and
thank the correspondent for as-
sisting us in our enieavours to
make this page bright and inte-
resting : —

Mr. Innes Gent or «Weary»,
as he is known to his friends in
Pernambuco, was married on Sa-
turday last and is now the proud
possessor of a very charming «bet-
ter half».

The choral service at the church,
conducted by the Rev. le Neve
Bower, was well attended, Mr
Whittam presiding at the organ,
The newly married couple, «mi
ling happily, left the church «un-
derziavclondbhs —=SofEriceis—=cn
route for the reception which was
held at the house of Mrs Hut-
chinson Collins, Parnamerim.

The house had been very taste-
tully decorated for the occasion
and the wonderful dispiay «f
presents testified to the esteem in
which Mr. & Mrs. Gent are held
by their many friends in Recife,
London and other parts of the
world. Everyone admired the pre-
sent from Christina, «Weary’s»
cook, and her thoughtfulness in
giving her «patrio» a Bible in
portuguese. His friends hope that
he will lose no time «in putting
ink to paper» and in filling the
blank pages between the «velho e
novo testamento», so thoughtful-
ly provided by the publishers for
the purposes of family records.

Each arriving guest was duly
introduced to the bride by Mr.
Mortimer and given the opportu-
nity of admiring Cent’s «— good
tasten.

Someone who should «know»,
informed us that the bride looked
perfectly charming in her wed-
ding gown of beige gorgette, em-
broidered in gold and silver with
hat to match, as she carried her
beautiful bouquet of mauve or-
chids. Various photographs of
the wedding group were taken in
the lovely grounds of Mr. Col-

lin’s residence and we are parti-
cularly anxious to see a copy of
the group containing the bride and
bridegroom attended by the smi
ling and dainty bridesmaid, Miss

Marjory Scotchbrook ; the best
man, Mr. Alfred Mortimer . and,
Mr. & Mrs. Collins who sponso-
red the bride in the unavoidable
absence of her parents.

After the gu ests had been pho-
tographed, a general move was
made to the house to partake of
refreshments and to «brindar» the
happy pair.

In a happily expressed extempore
speech, Mr. Alfred Mortimer to-
asted the newly wedded couple
in a «taca de champagne».

Making mention of the well
deserved position which Mr. Gent
occupies, not only with his fri-
ends in the British colony, but
also with the leading Brazilians
in Pernambuco, he said that, it
anyone had arranged a competi-
tion for chosing «Miss Inglezy,
Mr. Gent would have won it.

Mr. Nathaniel P.
Davis, the Ame-
rican Consul in

Pernambuco.

Mr. Mortimer took the oppor-
tunity of reading out the large
number of congratulatory relegrams
which had been received fom all
parts of the world, laying parti-
cular stress upon the message of
«condolence» sent to Mrs. Gent
by «Ding-dong» (Mr. Bell).

Mr. Gent, overcome by the ex-
citement of the occasion, replied
ina few well chosen words & Mr.
Collins spoke on behalf of the
bride’s parents and «absent fri-
ends».

Invited to toast the health of
the bridesmaid, ARCHIE pulled
«old Weary’s» leg by speaking
a few words to the «detrimeat»
of his old triend and ended up
in a poetical strain (or was it
champagne ? ) by expressing the
hope that it would not be long
before some nice fellow saw «the
love light streaming» in Miss Mar-
jory’s eyes |

Mr. Mortimer arose to reply
on behalf of Miss Marjory,strongly
denying that he would be «the
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ionger.

'Mr. & Mrs. lnnes
Geni at Parma-

merim.

next to go». He added that he was
too deeply entrenched in Bache-
lorhood with his triend Nilsen to
have Gent’s luck in seeing the
«love light streaming» referred to,
although he had been waiting a
long time.

Mr. Johnny Thom made a hap-
py speech of «Welcome» tothe
newly. married couple in the na-
me of «the old Pernambucanos»,
a speech much applauded.

Mr. Coxe made a congratulato-

ry speech on behalt of the stafl

of Messrs. Wilson, exacting a pro-
mise from Mrs. Gent that she
would make «Innes» keep the
«Semana Ingleza», so that the
office staff would not be worried
on Saturday afternoons !

Mr. Scotchbrook congratulated
Mr. Mortimer on the able man-
ner in which he had shepherded
«Weary» thro’ the transition stages
from «Chrysalis» to fu'ly blown
«Benedict» and, the bridegroom
expressed his thanks to Mr. &

Mrs. Collins for their kindress to
his wife and to himself. In his
«cracked old voice» he started
singing «for they are jolly good
people» and everyone present, he-

artily joined in.

These notes would not be com-
plete without some special refe-
rence to the admirable arrange-
ments made by Mr. & Mrs. Col-
lins for the reception of their
guests and to the abundance of
good things, both «wet» and «dry»,
which everyone heartily enjoved.

Towards 6 p. m., the bride-
groom ht‘CZln]C ill].\iOUS as to
whether his cook, Christina, was
letting the soup burn in his «nest»
at Boa Viagem and the «getaway»
of his bride and himself was ma-
de under «showers» of rice.

A «musical momento», special-
ly prepared for the occasion in
the «officinas da Casa Wilson»,
was attached by Mr. Coxe to the
back of Mr. Gent's «Buick» and
the happy pair finally lett with

this «lata vasia de gasolinan, traj.
ling behind their car on 50 yards
of rope.

“BON VOYAGE”

Mr. Nathaniel P. Davis, the
American Consul in Pcrnambuco,
is leaving with his wife for New
York, by the S. S. «Bibocon, to.
day. Mr. Harry Livingston Hartley,
Vice-Consul, arrived from Rio
recently and is acting in s
stead.

Mr. & Mrs. Davis hope to re-
turn to Pernambuco at a [aper
date and we wish them «Bop
Voyage». -

FOOT-BALL,

A Sozcer match took place last
Sunday between two teams repre-
senting England v Rest, which re-
sulted in a win for the Rest by
3 goals to 2. y

Both teams were weak owing
to the fact that some of the re-
gular players were unable to turn
out. The game, taken all round,
was slow and not exciting. For
England, Minns played a splendid
game at back and for the Rest,
Black, Light and Wiison were al-
ways to the fore.

HOLY TRINITY CHURCH.

The wedding of Mr. Innes
Gent and Miss Annie Balfour
Urquhart (after previous State
Marriage) took place at the Holy
Trinity Church, on Saturday, April
6, at 3 p.m. The service was
Conducted by Rev. F. le Neve
Bower, Chaplain and was fully
choral. The Church had been
very tastefully decorated for the
ceremony.

*

The banns of marriage are an-
nounced of Mr. Guy Ray, W.
T. Co. and Miss Violet YTish of
St. John’s Parish, Boscombe, Bour-
nemouth.

“(* :

The baptism of George Rufus
Lapworth, age three months, took
place on Thursday the 4th. inst.

BRITISH COUNTRY CLUB.

Tonight's the night for the
Race Meeting.



Group of guests at ¢« Weary’s ” wedding Reception, taken in the grounds of Mr. & Mrs.

S. S. “ITANAGE”. 9/4/29.
Departures for the South.
Mr. A. E. Lenton.

S “ORAN_'IA”. 10/4/29.
Arrivals from the South.

Mr. Henry Brown.

Mrs. Emily Brown.

Mr. T. Roussiano.

Mr. Donald Valentine.
Mrs. Dorothy Valentine.
Mr. Howard Tewskbury.
Miss Margaret Fountaine,
Mr. Clarence Beebey.
Ms. Harold Gillison.
Mr. Hyman Rinder.

Mr. Gustavo Lauter.

Departures for Europe
Mr. Frederick von Sohsten.

SF “BIBOE()", 13/4/29.
Departures for U. S. A.

Mr. & Mrs. N. P. Davis.

Mr. & Mrs. F. S. Goodman and
two children.

Mr. Hendell Morris.

THINGS ONE HEARS.

Some chaps play poker, others
kid themselves they can play.
Albeit, should you have any dou-
bts, I will relate a little story to
convince you that, even after par-

Collins’ beautiful residence at Parnamerim.

taking of your host’s and hostes-
s’s food and the liquid wherewi-
thal that follows and perhaps the
occupying of their spare room
for the night, peradventure, you
may still make an abundance of
chips, providing you have the

Mr. H. bivingstonc Hartley, the
American Vice-Consul in
Pernambuco.

x
neck to do-so: Take Abraham
(not a Methodist or an Episcopa-
lian) was playing at the Army &
Navy Club in Loadon with some
of His Majesty’s Officers. The
game was not to Abraham’s li-
king, since he could only gather
an occasional pair, always bluffed
out by a royal flush. But the
chance came with aflagrant «full
house». Only one opponent was
left against him, an officer of the
um.preen regiment. Raises and
counter-raises <became moge or
less a case of perpetual motion
until poor old Abraham. appre-
hensive of his ability to purchase
the leg of pork and bacon he had
promised his wife and children for
the following day, decided to
see the next counter-raise. Which
he did. His opponent threw the
cards on the table saying he had
«four Jacks» (whatever that may
mean). Poor old Abraham now
tells the story in his own words:
— «J asked if it was not usual
«to show the cards when 1 had
«paid to see them. The quick
«retort was, that «the word of
«an officer and gentleman must
<always be accepted». After that
«l found the game S O VERY
«EASY, and the next day, in ad-
«dition to the pork and bacon, I
«bought Rebecca the Sealskins I
«had promised her long ago».
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Esquadra pernambucana que

O «APANAGIO» do
principe da Noru-
ega foi elevado para
cem mil coroas annu-
aes.

De nada valeu a forte
opposigdo do «comitén
dos trabalhistas.

O principe herdeiro

vencendo ao “Elvira”, de Sdo Paulo, por 4x0

A esquadra do “Elvira”, derrotada
pela contagem de 4x0

possuira um «apanagio»
insuficiente para fazer
face 4s suas despezas
de representagio, dahi
ndo se fazer esperar o
desejado augmento de
«apanagio».

O perigo ndo estd no
facto em si: estd ape-
nas, na circumstancia
provavel das classes
operarias, dos funccio-
narios publicos, dos
membros da Camara

defendeu as cores do «Sport Club de Recife”,

comprehenderem que o
vocabulo — apanagio—
estd ahi sé para atrapa-
lhar. .-

Porque o principe da
Noruega teve, apenas,
em linguagem de barn-
co, um justo e honesto
augmento de ordenado.




A vida continua pela
hora da morte, e os
apanagios (!) daquelles
que n3o sao principes
tambem ndo satisfazem
o custeio da manuten-
¢io nem do vestuario.

Ora, se toda a gente,
na Noruega, der para
reclamar tambem aug-
mento de... apanagios,
estabelece-se, com cer-
teza, um conflicto peri-
cigoso.

O exemplo veio de
ma. ..

Vae ser um Deus nos
acuda.

CARVALHO his-

torico da marque-
za de Sevigné acaba de
ser derrubado sob a vi-
olencia inclemente de
um tufio mais forte,
mais poderoso que a
sua veneranda tradi-
¢io.

Essa arvore antiga er-
guia~-se em Forges les
Eeaux.

Era visitado pelos fo-
rasteiros, que deante do
seu tronco Mmagestoso
recordavam a cpopéa da
margueza e, reverentes
lhe tiravam o chapéo.

Davam-lhe o carinho,
os cuidados que se guar-
dam para os velhos de

A esquadra do “Concoraia’”, su.
burbano, que venceu, na
preliminar de domingo 4

esquada do ‘“Varzeano”

filhinho do casal
Waifrido
Moura

cabega-alva . ¢ de pelle
rugosa.

O carvalho historico
da marqueza de Sevig-
netes

Que mundo de recor-
dagdes, que poesia e
nobreza nao  estavam
respeitados na sua im-
ponencia, nos seus ga-
lhos vigosos, cada pri-
mavera cobertos pela
roupagem sempre nova
das folhas verdes, e ca-
da inverno despidos,
nus, a levantarem para
o céo os seus bragos
angulosos, supplicando
mais um anno de vi-
da. .5

A cronica litteraria de
Franga deve ter enver-
gado sobrecasaca preta,
e chapéo alto, para tra-
¢ar o necrologio desse
vardo respeitave).

IZEM que a palavra

foi dada ao homem
para esconder o pensa-
mento ; mas O pensa-
mento ndo lhe serve, o
mais das vezes, se nio
para esconder a verda-
de.

SILHUETAS E VI-
SOES ¢ uma obra que
interessa a todos.
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Domingo. — O outro
«Ensaio» de humanida-
de continiia encarapita-
do na arvore ; apparen-
temente descanga. oOe
que?... Ignoro-o. De
trabalhar ndo sera. Vejo
nelle um ser mais ami-
go do repcuso do que
do trabalho. E se o ho-
mem ndo foi feito para
trabalhar, qual serd a
sua applicagdo.
A’ noite restituiram-

Miss

Parahyba,

senhorita

Eimar

Pinto

Pessoa,

entre

directores

da

A. P. A

posando

especialmente

para

a ¢ Revista da

me a lua... Que felizes
horas passei contem-
plando-al...

Foi um soberbo acto
de honradez devolver,
devolver objecto tao
precioso. O peor ¢ que
se despregou outra vez
e quem sabe onde iria
pararl... Mas para que
me hei de inquietar?...
Nio ha que recear.

Os visinhos deste E-
den, se é que os temos
sio gente de absoluta
probidade; incapazes de

reterem em seu poder
objectos que ndo lhe
pertengam. Se fosse pos-
sivel, demonstrar-lhes-ia
a minha gratidio envi-
ando-lhes algumas es-
trellas de presente. Te-
mos agui abundancia de
astros. Disse «temos» e
disse mal ; noto que ao
reptil, as estrellas lhe
importam  tanto como
uma figa.

E’ um ser de gostos
vulgares ¢ maus senti-
mentos. Esta noite sur-

Cidade ”

E v »)

B B m
prehendio-o  querendo
apanhar os peixinhos
vermelhos de um charco.
Indignei-me e corri-o 4
pedradas.. . Mas terd
coragdo esse homem...
ou o que quer que ¢é7...
Nao lhes inspirardo
amor esses inoffensivos
animalejos cuja  unica
occupaciao consiste em
banharem-se na luz li-
quida d os charchos ?
Pois 0o homem terd sido

Miss

parahyba

ainda

nio €

madrinha

da A. P. A.

na

Parahyba,

mas

sel-0-4,

certamente,

a0 que

dizem,

muito

brevemente .. -



creado para tio misera-
veis obras ? Suspeito que
sim.

A sua vil acgio por-

porcionou-me uma des-
coberta: o homem fala.
Quande uma das pedras
que lhe atirei acertou
numa orelha, ouvi ru-
mor de palavras. Um
estremecimento  indes-
criptivel sacudio o meu
corpo. Seria porque nao
tendo nunca ouvido a
voz humana, excepto a
minha, meus nervos vi-
braram com a novidade
da sensagio. As suas
palavras eram inintelli-
giveis, comquanto bas-
tante expressivas, devo
dizel-o com franqueza.
Que novo interesse
dispertava em mim
aquella creatural... Fa-
laval.. Logo eu jd ti-
nha com quem conver-
sar, A conversa¢io en-
canta-me. Falosd desde
a aurora até o 0caso,

falo acordada e

quando durmo. Agora,
e tendo a minha dispo-
si¢ao um ser que fala co-
mo eu, nunca mais paro

de falar... Discutirei com
elle... com elle 2.. De-
cididamente. esse ho-
mem comega a interes-
sar-me. Desde hoje con-
cedo-lhe a categoria de

homem. Julgo isto pre-
ferivel a viver na incer-
teza.
Mark Twain.

NTES de me por a

dizer sem cessar :
«Que ! Nao me restam
mais que quinze, doze
ou dez annos! talvez
menos... Que tristeza!
E’ possivel ?», uma bel-
la manhd, pensei: «Se
eu voltasse ! Se neste
momento, no lugar de
othar apenas para de-
ante, eu olhasse somen-
te para traz r.. Se fizes-
s¢ do meu passado o
meu futuro ? Se, em vez
de supportar totalmente

M ) s s
PARAMHIY BA

Senhorita Eimar Pinto Pessda,

a linda representante
da
belleza parahybana
que, de passagem pela
nossa capitul, offereceu
gentilmente algumas poses
para & nossa revista
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e vimente o tempo que
tenha ainda a viver,
contasse com sabedoria

e proveito o que ji vi-

vi ? Qnando maijs ima-
gino — e talvez erra-
damente — que o novo
serd curto, tanto mais
telei prazer e interesse
em considerar outro, o
antigo, o que foi tdo
longo. Renunciando a
avang¢ar, como um jo-
vem ardente, no incerto
e no desconhecido, por-
que ndo recuar e acan-
toar-me no conhecido e
no csrto 2 Ndo encon-
traria ali a2 paz que me
falta? E logo a seguir
senti o balsamo dessas
palavras. A’s perspecti-
was profundas da minha
infancia, da minba ju-
ventude e da  minha
idade madura, exclama-
va admirado: Como ?
tive tudo isto ? tudo ?
Comoj é magnifico! ».

Revivendo pela segunda
vez aquelles numerosos

annos que acreditava
mortos, recebiafaimpres-
sdo de gozal-os pela
primeira vez, de come-
¢ar uma existencia em
vez de terminal-a. Tudo
me parecia ter sido— e
por conseguinte ser ain-
da, — agradavel e sem
nuvens. Nio procurava

entretanto, apenas o bom
das coisas de antiga-
mente. O mau me at-
trahia tambem. Nio te-
mia parar ahi. E’ verdade
tive, d e outra parte,
aquelles famosos tédios
emi tal momento, aquel-
fa grande desgraga em
tal outro... Aqui, estive
doente, e 14 escapei de
morrer [ Soffri muito,
gemi, chorei e maldisse
o meu destinos. Quan-
tas quedas [-Mas sempre
pude levantar-me. Sem=
pre sahi dos meus ma-
les em geral bem.. E
continuo por aqui, sem
grande damno! Que
felicidade ! E que
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veia! Emquanto tantos
outros, e mais fortes,
¢ mais jovens que eu,
por quem me teria tro-
cado, jd4 partiram, ndo
estiv mais sobre aterra.
Bu ainda c4& estou. E
aquellas alegrias, aquel-
les favores, aquelle tem-
po tio longinquo, que
eu revivo, desenrolo tu-
do isso ¢ uma conquis*

consumir, no lugar de
suspirar cada tarde como
um
“Mais um dia que per-
di”’, dige como o sol-
dado : « Mais um dia
ganho, tronscorrido sem

velho moribundo :

accidente ! Poucos me
faltam para acabar com
esta vida perigosa, ¢
assim ¢ bem melhor ! »
Desde que isto dura
deste modo,
hora, o tempo que
¢ permittido... e quando

hora por
me

M jornal inglez
l..J perguntou aos seus
leitores o principal mo-
tivo pelo qual se casa-
ram. Entre as respostas
recebidas, vieram mui-
tas deste genero:

1 — Porque

Ha 11 annos que
a mim mesmo essa in-

casel ?
fago

terrogagio !

2 — Casei-me para
me vingar da minha so-
gra, mas até agora nio

consegui triumphar.

me disse que oito annos
de noivado eram syffi-
cientes,

5 — Porque j4 estayy
cangado de comprar-lhe
joias ¢ leval-a ao theg-
tro e queria descangar e
economisar,

OS indios da Nova
./ Zelandia  manifes-

tam de um modo sin-

td... possui, possuo ain-
da. Ninguem péde fa-
zer com que isto nio
tenha acontecido, e nin-
guem m’o pode tirar.
Deus m’o deu. E’ delle
e meu s6. Ah! se ago-
ra ndo tenho mais atraz
de mim, na extremidade
do meu velho futuro,
sendo alguns dias a

Miss Parahyba em companhia
de Nininha Varéda, de seu
tio, que a acompanha, do capitdo
Paulo Pinto Pessda e da senhorita
Coryntha Pinto Pessoa, seus primos

vier 0 minuto, em que
« tudo andard 4 roda »,
cessarei de envelhecer
sem me aperceber.
Henry de Lavedan.

3 ~— Porque Sarah me
disse que cinco outros
jovens pretendiam tam-
bem a sua mio.

4 — Porque secu pae

gular o seu respeito pe-
los europeus. Um del-
les contou a um missi-
onario inglez que havi-
am morto, poucos dias
antes, um europeu € 0
haviam comido; porém
respeitando a sua valen-
tia ndo lhe comeram
nem os bragos, nem 5
ma0s.

iy M
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ALLO!... All6!... Quem fala? Es ta, querido?

Estou afflicta por te vér. Estou anciosa. .. TELE/)/jOij

Nao me digas que ndo! Nem sabes como estou. ..

Mais tarde 2! Vem agora! Estou muito nervosa...

O trabalho te prende ?! Estou inquieta, vem!

Ndo podes compreender como hoje te desejo!

Si te pudesse dar, por este fio, um beijo!

Como?... A telephonista ouviu? Mas néo faz mal:

Ella tambem possue coragao ; tambem ama. ..

Vem depressa! depressa! eu te quero contar

Um caso exiraordinario; um caso sem igual!

J4 chorei tanto, meu amor! Queres saber ?

Nio sabes, o Cory, 0 gatinho ANGORA

Quebrou aquelle espelho de crystal!...

Ndo tenho, pois, razdo de estar tdo excitada?!

Nio achas 2! Que gracejo! Estds a rir, devéras ? ¢ X
Est4s a me chamar de creanca ? Estou zangada! ] A Y M E

Ndo te quero hoje vér! Néo te quero hoje, néo ! X
gy Ty & DD ALTAVILLA

— Al6!... Allo!... Nao interrompa a ligagdo!
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Curityba ¢é a cidade
cheia de’ luz... Pequeni-
na, jovialissima e en-
cantadora, cortada pelas
suas avenidas -intermi-
naveis, ella surge para
a nossa imaginagio co-
mo as’ cidades doa con-
tos das fadas, onde vi-
viam ‘princezas alegres
que eram muito felizes,
e princezas tristes, en-
cantadas pela margia
negra de alguma bryxa
odienta...

Na sua configuragid
tem uma bizarria qual-
quer. Curityba parece a
obra de uma fada ca-
prichosa e original... Um
polvo collocado no cu-
me de uma montanha
e cujos tentaculos, em
marcha lenta e segura
conquistaram as plani-
cies e os vales, ftracan-

do na terra virgem o

sulco que seria illumi- D 1 D i

ALEAIATARIK AV,

|
b
)
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ENIDA"

nado pela victoria do
trabalho intelligente,

Agitada para saber
qual seria a «Miss» mais
linda do Parani, Curi-
tyba embaracou-se na
escolha porque todas as
suas «Misses» eram lin-
das... Didi Caillet, a
eleita, representa muito
mais que o expoente da
belleza paranaense. Didi
foi eleita pelo coragio
da gente paranaense. [
a enviada especial das
suas irmdes, que lhe de-
ram a missio de repre-
sental-as.

Ha alguns annos Didi
esteve aqui comnosco e
ficou querendo bem 4
nossa cidade, 4 nossa
gente. Ainda hoje ella
recorda carmhosamente
a amabilidade dos per-
nambucanos.

No Rio, Didi ¢é feste-
jadissima. I raro o dia

Didi Caillet, a terceira a contar da esquerda, pelo Cgrnaval, em sua terra




em que os chronistas
da elegancia cariocanio
inserem um louvor 4
sua belleza e uma exal-
tagio 4 sua bondade
Os que conhecem Didi

sabem quanto ella é mo-"

desta. Todos vivem a
proclamar a sua graga,
a sua belleza tdo para-
naense ¢ nio se fatiga
em protestar junto 2
nés que a admiramos.
Ella nos julga simples-
mente amaveis. Entre-
tanto, Didi tem razdes
de estar orgulhosa. Ella
¢ a Embaixatriz da Bel-
leza do Parand e estes
louros todos serio para
a mulher do Parand—as
suas irmds que ella con-
serva no coragio, com-
partilhando da gloriada
sua belleza...

fritz Jr.

PR Bhe Ry La Ouelsad w5 i M O

NO portico da mata,

a laranjeira estava toda vérde.

Dentre a sua folhagem espéssa e esmeraldina,

destacava-se uma especie de tigura geome-
trica

tormada de laranjas amarellas.

Quando um bando de sanhagus

pousaram nas fructas

maduras,

eu ouvi, deslumbrado,

todos os outros passaros da mata

cantarem a musica do ino nacional!

NMEREARE L IREO) M O T A

(M. Parahim)
nio &

bolsei. que puxado
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UZU’ é o pseudo-
Z nymo de um de-

senhista interessan-
te. José Borges da Sil-
va é o seu nome, por
inteiro. Zuzi appareceu
aqui no Recife, nas suas
revistas, illustrou alguns
livros e ndo sae de uma
terrivel modestia que
nio ¢ deste tempo. Zu-
zi vae fazer uma expo-
si¢io de alguns traba-
lhos sets, a qual se
inaugyrard hoje, na Ga-
leria Elegante» 4 rua
Nova. Vale a pena ir
ver os trabalhos do ar-
tista conterraneo. Elles
merecem interesse. O
artista tambem. E o pu-
blico. precisa mostrar
que nio entende, nem
gosta sé de cinema...

SILHUETAS E VISOES
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Coisas de amor. . .

E’ tdo interessante
aquella deliciosa criatu-
rinha que é, hoje, ome-
lhor motivo de felicidade
do jovem futuro medico,
que a ventura do rapaz
quebra-se deante da pos-
sibilidade de alguma par-
tida do destino, levan-
do-a a outros bragos que
ndo os seus. Por isso,
todo o seu cuidado é a
conjuracdo desse peri-
go. Para conseguir isso,
elle multiplica-se em
gentilezas que estdo pa-
recendo a ella excessi-
vas e que a elle cada
vez mais parecem par-
cas. Seja como for, o
certo € que ha mesmo
mouros na costa.. .

Ramona...

O casal moéra numa
rua perto da cidade. A
esposa ultimamente deu
para ficar triste, melan-
colica. O marido para

distrail-a trouxe para ca-

sa uma chapa, com a can-
¢ao da‘“Ramona’” cantada
por um cidaddo de pul-
mao poderoso e voz de
stentor. Nos primeiros
dias até a visinhanca
achava graca, quando a
victrola comeg¢ava a ber-
rar a Ramona. A verda-
de é que a esposa que Vi-
viamacambuzia comegou
novamente a sorrir 4 vi-
da e ao esposo. Mas
com isso o marido leva
toda a noite a repetir a
chapa e a esposa ja co-
me¢a a rir amarello e a
visinhan¢ca em vez de
rir, tapa os ouvidos.. .
amaldi¢oando as victro-

las, as esposas tristes e
0s esposos malucos. . .

Fuma ndo espero . .

O casal é extrangeiro
e mora numa formosa
rua. Slle é engenheiro e
sae cédo para o escrip-
torio. Ella costuma, a-
companhal-o até a va-
randa e alli esperam a
passagem do bond. Em-
quanto esperam, ella fu-
ma um cigarro de soci-
edade com o marido.
A sociedade, porem, ¢
muito original. N&o é o
cigarro que muda de la-
bios — é a fumaca que
muda de bocca. Ella as-
pira a fumaca, o marido
beija-a na bocca e rece-
be a fumaga, para ex-
pellil-a pouco depois. E’
um divertimento ultra
moderno. A visinhan¢a
detraz das venezianas
goza o espectaculo, até
que o boud passa e car-
rega o beija-flor. ..
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Quando perderes o gosto humilde da tristeza,
Quando nas horas melancoélicas do dia,

Nao ouvires mais os labios da sombra
Murmurarem ao teu ouvido

As palavras de voluptuosa belleza

Ou de casta sabeboria ;

Quando a tua tristeza ndo for mais que amargura
Quando perderes todo o estimulo e toda crenca,
— A fé no bem e na virtude,
A confian¢a nos teus amigos e na tua amante,
Quando o proprio dia se te mudar em noite escura
De desconsolag¢do e malquerenca ;

Quando, na agonia de tudo o que passa
Ante os olhos immoveis do infinito,
Na dor de verem murchar as rosas,
E como as rosas tudo que é bello e fragil,
Nao sentires em teu animo aflito
Crescer a ancia de vida como uma vida graca;

Quando tiveres inveja, quando 0 citme
Crestar os ultimos lirios de tua alma desvirginada ;

Quando em teus olhos &ridos

Estancarem-se as fontes das suaves lagrimas
Em que se amorteceu o pecaminoso lume
Da tua inquieta mocidade :

Entdo, sorri pela ultima vez, tristemente,

A tudo que outrora

Amaste. Sorri tristemente. . .

Sorri mansamente... em um sorriso pdlido... palido
Como o beijo religioso que puzeste

Na fronte morta da tua mie... sobre a sua fronte morta...

Moo u el B.ANDE TR R

y
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OB o titulo « Aven-

turas mirabolantes»
publicou A. G. no «Dia-
rio de Noticias,» de Por-
to Alegre, o seguinte
interessante commenta-
rio :

« Frequentemente as
revistas e os jornaes eu-
ropeos despertam entre
os seus leitores, em ge-
ral numerosos, a mais
viva curiosidade em tor-
no das cousas do Bra-
sil e, como o Brasil é
imperfeitamente conhe-
cido, a gente culta da
Europa acredita em to-
das as historias mirabo-
lantes e extraordinarias
que se contam a nosso
respeito.

Apesar de grandes de-
voradores de livros, os
europeos ndo pdem em
duvida o que de mais
fantastico se propila
através de um periodi-
co qualquer, em torno
de aventuras maravilho-
sas que occorrem neste
paiz que, para muitas
pessoas do velho mun-
do, ainda estd envolto
num encanto de lenda.

Aqui todos devem
lembrar-se de um estar-
dalhago que fizeram na
Italia, as aventuras que
um socerdote contou
ter atravessado ha pou-
cOs annos, no municipio
de Herval, onde, segun-
do o relatou, foi assal-

T rN

0 encanto do casal Soccorro

Caldas—Eugenio Velloso

0 poeta Fernando Griz,
como o viu 0
caricaturista Armando
Santes, ins-
pirando um poeta
anonymo 4 se-
guinte quadra:

O grande Fernando Griz,
¢ feio como elle s6. ..
Que formidavel nariz !

«

Que cegonhesco

gogd |

tado por uma tribu de
indios selvagens. O re-
ferido sacerdote, que
era um talento imagi-
nativo admiravel e de
uma capacidade de in-
vengdo maior que a do
proprio Cyrano de Ber-
gerac, o authentico Cy-
rano autor de «Uma via-
gem ao imperio da Lua»
fez uma descripgio tio
minuciosa das aventu-
ras que passou entre 0s
Indios do Herval, que
faria inveja 4quelle po-
bre e barbado Hans S-
tenden que por um triz
esteve para servir de
churrasco aos bugres
anthropophagos da Ber-
tioga.

O homem dizia tdo
resignado como o cele-
bre apostolo das selvas
¢ passou € ser para a
gente de alem mar um
novo Anchieta a cathe-
chizar aquelle terrivel
gentio do Herval, que,
segundo a descripgo do
veridico missionario,
nunca havia visto gente
com tanta coragem...

Agora ¢ Berlim que
estd alvorogado com as
aventuras extraordinarias
relatadas por um. cor-
respondente do «Anzei-
ger», que se encontra
em Iquitos, na frontei-
ra do Pericom o Ama-
zonas.

Um telegramma pu-



blicado hontem por esta
folha, nos informa de
que alguem estd con-
tando aos berlinezes
«custosas aventuras oc-
corridas no Rio Ama-
z0nas».

E’ extraordinario! O

brasileiro ¢ o homem
mais feliz deste mundol
Viaja por este Brasil to-
do e nada lhe acontece
nads encontra que o in-
commode a n3o ser mos
quitos, mucuins, carapa-
nis, carrapatos, perse-
vejos e outras cousas
detestaveis que ndo es-
casseiam nos trens, nos
vapores, nos hoteis €
em outros lugares onde
a gente descanca oS Os-
s0S.

Eu, por exemplo, per-
corri o Amazonas, met-
ti-me por mattas bra-
vas, perdi-me nas soli-
ddes sertanejas e nada
de ‘encontrar anthropo-
phagos ! Os unicos que

“Jornal do Commercio "’

S nossos illustres confrades do «Jor-

nal do Commercio» commemoraram
a data ‘de sua fundagio no dia 3 de
abril com uma edigdo de §8 paginas,
todas illustradas por copiosa e selecta
collaboragio.

Matutino de largo prestigio em todo
o paiz, o «Jornal do Commercio» faz
honra 4 imprensa pernambucana,  em
cuja vanguarda ha muito se collocou,
mercé da orientagdo forte e sadia que
lhe serve de rumo no accidentado ter-
reno do publicismo.

Falta das mais serias, alheia todavia
4 nossa vontade, deixou que circulasse o
nosso numero anterior sem as linhas
acima, a exprimirem nosso applauso 4
obra alevantada que o «Jornal do Com-
mercio» vem realizando na imprensa
brasileira.

Felizmente, porem, penitenciamos-nos
a tempo, enderecando aos nossos bri-
lhantes confrades, ainda que tardiamente,
as nossas felicitagoes.

.
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encontrei sio os da «Re-
vista de anthropofagia»
de Sao Paulo, que sio
bastante mais perigosos
que os indios do Ama-
zonas.

Mas, extrangeiro che-
ga aqui e logo o appetite
dos nossos indios se
manifesta, as margens
dos rios se enchem de
perigos “ pavorosos, de
monstros fantasticos, de
Yaras, Kucupiras e ou-
tras cousas maravilho-

sas semelhantes.

E’. possivel que os
nossos - indios tenham
uma certa - preferencia
por quitutes raros. Tal-
vez sintam -a  approxi-
magdo de gente extra-
nha 4 terra pelo cheiro.
Deve 'ser o que attraiu
a atten¢do dos bugres
que chegaram até Her-
val para assaltar o ima-
ginoso sacerdote.

O seu cheiro foi tdo
longe! . :.!

Uma das photographias

(F. Rebello)

publicadas no Rio, com successo
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COMNT

AMOR
ETERNO

MINHA saudosa Judith. Fez hontem um anno
que me juraste um eterno amor.

Nido sei se ainda te lembras.

Foi naquella tarde de agosto, quando, sentados
na varands de tua casa, olhavamos o fumo das quei.

madas que se desfazia ao longe.

O bronze da velha ermida do arraial, plangen-

temente, annunciava a hora da oragdo.

Aquelle sino qus dobrava as Ave-Maria foi

mais tarde, um dobre de finados em minh’alma.
Tudo passou!

O amor que me juraste morreu peuco depois.
Foi como a fumaga, que em espiraes se desfazia ao

longe.

Hoje, apenas passado um anno, o amor, o des-
tino, tudo emfim, nos separou.

Tu, querida, dizias sempre que o amor do ho-
mem ¢ nuvem que se desfaz ao primeiro sopro da
brisa e no entanto sd conseguiste provar ao con-

trario.

Tuas palavras cheias de enthusiasmo, impreg-
nadas, de amor, passaram como a folha secca levada

pelo vento.

Aquella amizade jurada ao som da Ave-Maria

morreu como o planger dos sinos.

Deves ainda lembrar do teu ultimo juramento,

quando partias para a capital.

— Serei tua até a morte, dizias. Na capital
ou onde me achar sé tua imagem serd meu guia, s6
a ti meu coragdo se abrird.

No emtanto, minha saudosa Judith, s6 para
mim teu cora¢io se fechou.

Bem sei que ndo me esperavas na capital 4quel-
la noite. Cheguei de surpresa para suffocar em teu
seio as lagrimas da saudade que eu vertia longe de
ti, no recanto humilde de nosso querido arraial.

Longe de puder suavisar as saudades que me
dilaceravam o coragdo, longe de receber os carinhos

daquella que jurara ser meu eterno amor, uma dor

HELYON
GUIMARAES

maior do que a saudade me esperava — a dor do
desprezo.

Bem sei que aquelle mogo louro, educado e
bem trajado, estava muito além do hcmilde roceiro

que chegava do interior.

Mogo da capital, habituado a grandes reunides,
sé podia rir, como riu, do humilde que chegava.

E tu, bella, cheia de vida e mocidade, sé po-
dias pender para elle, porque a vaidade e o desejode

brilhar pertencem 4 mulher.

Nunca poderés calcular a dor que senti, quan-
do de volta, revendo os lugares onde tantas vezes
passedmos juntos, me vi s6, abandonado daquella por
quem minh’alma ha de errar eternamente no mundo

dos amores.

Se ouso hoje relembrar-te a historia desse po-
bre amor, é porque sinto dilacerado meu triste co-

ragio.

Tua velha mide, que tanto me preza, escreveu-
me contando que teu noivo, o mogo loiro, partiu para
a Europa em viagem de nupcias.

Sei mais ainda, que agora, quando te vés des-
prezada, lembras-te de mim a todo o momento.

Esquece-te, Judith, do humilde que vive longe
da capital.

Nunca mais ouvirei tua voz proferindo juras de
amor.

Nio creio nellas.

Deixa que eu viva esquecido, longe do mundo
no recanto da terra que me serviu de bergo, ouvindo

4 noite o coaxar dos sapos.

Nio creio na felicidade, esse cantico modula-
do pelos anjos na harpa da natureza.

Esquece-te de mim e do humilde recanto em
que passdmos juntos a nossa infancia.

E se um dia, quando os cabellos braccos te
surgirem na fronte, recordares de nosso amor, deixa
uma lagrima de arrependimento sulcar-te as faces €
cair ac chdo, nesse chivo menos duro do que teu co-

ragio de moga.

C el
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i Dispondo de bem installadas officinas,

i acceita todo e qualguer servico de arte graphica

| Rua do lmperador Pedro Il — 207
L. S

imA Cerveja maltada
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€ um poderoso fortificante,
de delicioso Paladar
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-~ CHOCOLATE

MELHOR QUE UM BEIJO!

!

BISCOITOS DE FUBARINA

Um prato de fubarina ou de fubd
mimoso, um pires de polvilho, meia

ATELIER DE GRAVERAS

“EMILIO FRANZGSY

fabrica de Placas esmalladas, metal & letreiios
GRAVURAS

para alto relevo sobre metal e ace.
Cunhagem de medalhas e distinctivos.
Formas para sabonetes. Marcas a
fogo e recortadas. Sinetes para la-
cre. Carimbos de aco, metal
¢ borracha

- o

Premiada com Diploma de Honra e Medalha de Ourg
TRABALHOS GARANTIDOS

.

Rua (eneral Abren e Lima, 285
Telephone, 64(8

Esquina com a rua do Caju

chicara de gordura derretida, 6 gem-
mas, sal e herva doce. Caso a massa
fique um pouco dura, junta-se um pou-
co de leite e amassa-se novamente.
Os biscoitos sdo enrolados e col-

locados em taboleiros untados com

manteiga ;o forno deve ser regular.

FREERIATISHD £ STPHLIS TERCIAR

S0U UM DOS MAIORES PROPAGANDISTAS!
EIS O QUE DIZ UM MEDICO

Dr. Bonifacio Ferreira de Carvalho, Di-
rector da Saude Publica do Est:_ado
e Hospital da Santa Casa de Mise-
ricordia, etc.
Attesto que tenho empregado na
mivha clinica civil e hospitalar o BHZIT
de Nogueira, preparado da invengdo do pharma-
ceutico Jofo da Silva Silveira, obtendo sempre
maravilhosos resultados em todos os casos em
que seja preciso regenerar-o sangue, qualquer que
seja a idade ou sexo. Pur suas excellentes quali-
dades tornei-me um dos seus maiores propagan-
distas.

Therezinha, Piauhy,—5 de Margo de 1914

Dr. Bonifceio Ferreira de Carvalho.




A SOBRE MESA

DA PREFERENCIA DE TODOS |
- HA 30 ANNOS, SEMPRE FOI
E SERA

Carlos de Britto & Cia.
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O desmfectante Ideal

PHENOLINA

mdlspensavel nas i

Iavagens de casas € nas

desinfeccdes g,eraes; |
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O FOGAO A GAZ
O FOGAO MODERNO
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